1911 PRECISION QUALITY BARREL - KART PRECISION BARREL 4.25"
COMMANDER BARREL, .45 ACP STD

Piéces Arme de Poing > Piéces Canon > Canons

Qualité sans compromis pour des performances accrues et une
meilleure précision

Forgé en acier ordinaire selon des spécifications strictes de match national ;
rayé par une technique propriétaire qui maintient les terres et les rainures a
des tolérances exceptionnellement serrées et laisse la finition de surface

miroir lisse. Mesuré a |'air pour maintenir une tolérance de .0002" a travers le
canon. Les rampes d'alimentation sont usinées pour les munitions wadcutter.
Canon standard - Non rampé, collerette surdimensionnée, pattes supérieure et
inférieure pour obtenir un ajustement exact pour une précision de match
optimale. Canon rampé - Soutient entierement la téte de douille ; permet un
chargement direct du chargeur a la chambre. Nécessite une usinage du cadre.

Ajustement de I'armurier requis. Std - Canon standard, non rampé. W/N -
Ramp Wilson/Nowlin. C/P - Ramp Clark/Para Ordnance.

Caractéristiques

e Nom: KART PRECISION BARREL 4.25" COMMANDER BARREL, .45 ACP STD
e Fabricant: KART PRECISION BARREL
e Référence: 472000013

o N° fabr.: NONE

¢ Barrel Length: 4.25"

¢ Calibre: 45 Auto (ACP)

¢ Finition: Unfinished

e Modeéle: Commander

¢ Poids du Canon: .2 Ibs

e Style: Non RampA©

e Type d'arme: 1911

¢ Poids du colis: 0.045kg

e Hauteur d'expédition: 18mm

o Largeur d'expédition: 41mm

e Longueur d'expédition: 119mm

Détails de l'article

Fabriqué au USA
US export classification: 0A501.c
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Guide de Sécurité pour le Canon KART Precision
4.25" Commander, .45 ACP STD

Introduction

Merci d'avoir acheté le Canon KART Precision 4.25" Commander, .45 ACP STD. Ce guide est concu pour te
fournir des informations importantes sur la sécurité, des instructions d'installation et des recommandations
d'utilisation pour garantir ta sécurité et le bon fonctionnement du produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi de bien comprendre le fonctionnement de ton arme a feu avant d'installer ou d'utiliser ce
canon.

» Traite toujours les armes a feu comme si elles étaient chargées et ne les pointe jamais vers quelque
chose que tu ne souhaites pas tirer.

¢ Range toutes les armes a feu et les munitions dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

o Utilise uniqguement le type de munitions spécifié pour ton arme a feu afin d'éviter des
dysfonctionnements ou des blessures.

* Inspecte régulierement ton arme a feu et ton canon pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Si tu trouves des problémes, ne I'utilise pas avant qu'un armurier qualifié ne I'ait inspectée.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et les munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise des lunettes de protection lorsque tu manipules ou tires avec ton arme a feu.

e Assuretoi toujours que I'arme est déchargée avant d'effectuer des travaux d'entretien ou d'installation.

* Sois conscient de ton environnement et assuretoi que la zone est dégagée de personnes et d'obstacles
avant de tirer.

¢ Situ es inexpérimenté ou incertain quant a l'installation ou a I'utilisation de ce canon, demande de I'aide
a un armurier qualifié.

¢ Ne modifie jamais le canon ou I'arme a feu de maniere a compromettre la sécurité ou les performances.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires pour l'installation, y compris une clé
dynamométrique et des fournitures de nettoyage appropriées.
o Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sécurisée.

2. Etapes d'Installation

[¢]

Retire le canon existant de ton arme 1911 selon les instructions du fabricant.

Nettoie la zone du canon et de la chambre pour enlever tout débris ou résidu.

Insere le Canon KART Precision dans la glissiere, en t'assurant qu'il est correctement aligné.
Sécurise le canon en utilisant les réglages de couple appropriés tels que spécifiés par le fabricant
de I'arme.

Réassemble I'arme selon les instructions du fabricant.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Utilisation



o Une fois le canon installé, effectue un contréle de fonctionnement pour t'assurer que I'arme
fonctionne correctement.

o Tire quelques cartouches d'essai dans un environnement sir pour confirmer le bon chargement et
le cycle des munitions.

o Nettoie et entretiens régulierement le canon pour garantir des performances optimales et une
longévité.

Instructions d'Elimination

e Elimine le canon conformément aux réglementations locales concernant les matériaux dangereux.

¢ Sile canon est endommagé ou inutilisable, envisage de le recycler en tant que déchet métallique si cela
est autorisé par les lois locales.

¢ Ne jette jamais d'armes a feu ou de munitions dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, I'installation ou I'utilisation du Canon KART Precision 4.25"
Commander, consulte un armurier qualifié ou ton revendeur d'armes a feu local. Il est important de s'assurer
que tu recois des conseils précis et professionnels adaptés a tes besoins spécifiques.

Conclusion

Ta sécurité est notre priorité. En suivant les directives et les instructions décrites dans ce manuel, tu peux
garantir I'utilisation s(re et efficace de ton Canon KART Precision 4.25" Commander, .45 ACP STD. Priorise
toujours la sécurité et cherche de I'aide professionnelle si nécessaire. Merci de ton attention et profite de ton
produit de maniére responsable.
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